


dal$ich ad hoc povinnosti pfi zajisténi informovanosti poskytovatele dotace a dalsi relevantni
Ukony souvisejici s administraci dotace s agenturou CINEA v pribehu realizace.

b) Odborné podpory pfi jednani o grantové smlouvé s agenturou CINEA projektu ,Severoteska
vodohospodarska infrastruktura, projektu 2025-10-CZ-LS-SEVOTU (101284024)" v ramci
JTM PSLF, zejména:

o Poradce zajisti podporu pfi vyporadani pfipominek agentury CINEA v ramci procesu
ptipravy grantové smlouvy v souladu s nalezitou pécéi,odbornosti a znalostmi Poradce.

¢ Poradce bude postupovat tak, Ze finalni znéni Smlouvy nebude obsahovat ustanoveni,
ktera by byla v rozporu s opravnénymi zajmy Objednatele, o kterych byl Poradce
informovan.

Smiluvni strany sjednaly, Ze jakékoli rozsifeni sluzeb poskytovanych Poradcem dle této Smiouvy
nad ramec stanoveny v odst. 1. tohoto ¢lanku, bude sjednano pisemnym dodatkem k této
Smilouvé, v némz bude stanovena dal§i poradenska Cinnost a odména, kterou bude Klient
povinen uhradit. Jinou formou neni mozné sluzby poskytované Poradcem dle této Smlouvy

rozsifit.

¢l. il
Prava a povinnosti smluvnich stran

Poradce se zavazuje vykonavat poradenskou ¢innost dle této Smiouvy s veskerou odbornou pédi,
chranit jemu znamé zajmy Klienta a informovat Klienta priibézné o plnéni predmétu této Smiouvy.

Klient je povinen poskytovat Poradci veskerou potfebnou soucinnost a veskeré informace
a podklady potfebné k pInéni poradenské €innosti Poradce.

Smluvni strany sjednaly, Ze budou vzajemné spolupracovat a aktivné pfistupovat k feSeni
jednotlivych oblasti poradenskych sluzeb poskytovanych dle této Smiouvy.

Poradce je povinen vykonavat poradenskou &innost dle této Smlouvy v dohodnutych terminech,
nejpozdéji véak do data stanoveného v &l. VII. odst. 4. této Smiouvy.

Klient je povinen zaplatit Poradci odménu v dohodnutée vysi a terminech v souladu s €&l 1V. této
Smiouvy.

Poradce poskytne poradenskeé sluzby ve formé dle pozadavk( Klienta, s tim, Ze poskytnuti sluzeb
v jednotlivych fazich uvedenych v ¢l. 1l, odst. 2 této Smlouvy si smluvni strany vzajemné potvrdi
v protokolu v pisemné (a nikoliv jiné) formé.

Kazda ze smiuvnich stran uréuje kontaktni osobu/osoby, které budou zabezpeCovat vzajemné
pfedavani informaci a spolupraci, pfedavani potiebnych dokumentt, podkladd a vysledkl ginnosti
dle této Smiouvy. Dojde-li ke zméné v osobach povéfenych k vykonu komunikace dle tohoto
odstavce, je kterakoli ze smluvnich stran opravnéna pouze pisemnym (a nikoliv jinym)
oznamenim, pfedanym druhé smluvni stran&, provést zménu ¢&i dopinéni. Smluvni strany
sjednaly, Ze takové zmény a dopinéni nejsou povaZovany za zmény této Smlouvy a nebudou
provadény formou dodatku k této Smiouvé.

Kontaktni osobou na strané Poradce je:



Poradce odpovida za Skodu zplsobenou Klientovi, ktera vznikla v souvislosti s plnénim dle této
Smlouvy, dale za kaZzdou Zadost dle této Smlouvy do vy$e dotace pozadované pfisludnou zadosti.

Poradce odpovida, Ze veskere sluzby poskytnuté dle této Smlouvy, veetné veskereho poradenstvi
budou poskytnuty v souladu s pravnimi predpisy Ceské republiky a Evropské unie, a to tak aby
zejména nevedly k odejmuti dotace ¢&i k zamitnuti Zadosti o dotaci.

él. IV,
Odména a nahrada naklada

Klient je povinen uhradit Poradci odménu dle této Smilouvy na zakladé danového dokladu
(faktury), ktery je Poradce opravnén klientovi vystavit v souladu s odst. 1 tohoto €lanku Smiouvy,
a to vzdy ke konci daného mésice, ve kterém byly sluzby poskytovany, nedohodnou-li se smluvni
strany jinak. Datum splatnosti faktury bude 15 dni od data doruceni faktury.

Smluvni strany se dohodly, Ze poradce je povinen zasilat faktury na zakladé této Smiouvy
elektronicky. Klient vyslovuje timto svlj souhlas s tim, aby mu poradce dariové doklady
v elektronické podobé zasilal.

Poradce se zavazuje zajistit, Ze faktura bude Klientovi doru¢ena na e-mailovou adresu
fakturace@svs.cz (kazdy e-mail mGzZe obsahovat jen jednu fakturu). Poradce je rovnéz povinen
zajistit, ze faktura bude klientovi zaslana v citelné podobé ve formatu *.pdf (rozliseni musi byt
alespof 300DP! a barevna hloubka musi byt pouze 1bit).

Poradce je povinen ke kazdé faktufe pfilozit podrobny vykaz provedenych praci (timesheet) za
pfisludné obhdobi. Faktura se povazuje za fadné vystavenou pouze v pfipadé, Ze obsahuje tento
vykaz. Bez pfilozeného vykazu prace nevznika klientovi povinnost fakturu uhradit a Ihiita
splatnosti po€ina bézet az dnem doruceni kompletni dokumentace. Vykaz musi obsahovat (i)
Datum vykonani prace; (ii) Popis &innosti (struény, ale konkrétni); (iii) Casovy rozsah (pocet hodin
s pfesnosti na 15 minut); (iv) Jméno osoby, ktera praci vykonala; (v) Odkaz na vystup (pokud je
vysledkem prace konkrétni dokument nebo zprava).

V pfipadé, Ze faktura nebude spliiovat naleZitosti dle platnych pravnich predpisl nebo nélezitosti
dle této Smlouvy nebo bude-li vystavena ¢&i zaslana Klientovi nespravng, je Klient opravnén
oznamit poradci, Ze tento doklad neakceptuje. V uvedeném oznameni Klient identifikuje fakturu,
které se oznameni tyka, uvede dlivody neakceptace a pozada o vystaveni spravné faktury.
Smluvni strany se dohodly, Ze Ihita splatnosti zaéne bézet az od okamziku doruéeni opravené
faktury klientovi.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze vy8e uvedené oznameni o neakceptaci dokladu odesle
Klient vZdy na e-mailovou adresu poradce adv_fakturace@cz.gt.com, pficemZ k uvedenému
oznameni nemusi byt odmitana faktura pfilozena, musi v8ak byt uvedena jeji jednoznacna
identifikace. Poradce se zavazuje udrzovat uvedenou e-mailovou adresu funkéni tak, aby byla
vySe uvedena oznameni klienta bezproblémové pfijimana. Zménu adresy, na kterou maji byt
oznameni zasilana, musi smiuvni strany dohodnout pisemnou formou (postacuje e-mail).

V pFipadé, Ze (i) Poradce je nebo byl ke kterémukoli dni uskuteénéni zdanitelného pinéni podie
této Smlouvy nespolehlivym platcem ve smyslu zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,
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v platném znéni, nebo (ii) jakakoli Uplata za zdanitelné pinéni Poradce podle této Smlouvy je
splatna na jiny tcet neZ ucet Poradce, zvefejnény spravcem dané zplsobem umoZiujicim
dalkovy pfistup, potom je Klient opravnén uhradit za Poradce dail z pfidané hodnoty z takového
zdanitelného plnéni na ucet pfisludného spravce dané. Zavazky Klienta se tim povaZuji za
spinéné v ¢astce uhrazené spravci dané a ke dni takové thrady.

Bude-li Klient v prodleni s placenim cdmény v terminech a vysich dle tohoto &lanku, je povinen
uhradit Poradci uroky z prodleni ve vys$i 0,1 % z dluzné Castky za kazdy den prodleni. Bude-li
Klient v prodleni po dobu del$i nez (20) dvacet dni, je Poradce opravnén od této Smlouvy

odstoupit.

Pinéni na zakladé hodinové sazby uvedené v ¢l. 4 odst. 1 této smlouvy nepfesahne celkovy pocet
hodin 1152 a celkovou ¢astku ve vysi 2 880 000 K& bez DPH. O skute¢nosti, Ze by pinéni mélo
tuto ¢astku presahnout, bude Poradce Klienta pfedem informovat.

¢l V.
Ujednani k zamezeni korupéniho jednani

Poradce prohlasuje, Ze pInéni poskytované mu dle této smlouvy nepouzije pro Gcely, které nejsou
dovoleny platnymi pravnimi pfedpisy, zejména k jakémukoliv korup&nimu &i podobnému jednani,
které by meélo, v rozporu s platnymi pravnimi pfedpisy &i b&Zné uznavanymi zasadami etického
chovani, vést k ziskani jakékoliv neopravnéné vyhody pro néj, Klienta &i jinou osobu.

Nema-li sam Poradce postaveni Ufedni osoby, potom Poradce dale vyslovné prohlasuje, Ze
Ufedni osoby pro Ucely poskytovani pinéni dle této smlouvy nezaméstnava ani jinak nevyuziva.
Poradce se rovnéz zavazuje zajistit, Ze tfeti osoby, jejich statutédrni organy nebo osoby
s rozhodovaci pravomoci, které se budou podilet na poskytovani pinéni podle této smlouvy,
nebudou mit postaveni Ufedni osoby, nebudou zaméstnavat ani jinak vyuzivat Gfedni osoby pro
ucely plnéni této smlouvy. Ustanoveni tohoto ¢lanku se na tyto tfeti osoby vztahuji v piném
rozsahu.

Ziska-li Poradce v souvislosti s plnénim této smlouvy jakékoliv diivodné podezfeni, Ze dochazi,
¢&i mlze prokazatelné dojit k poruseni odst. 1 nebo 2 tohoto ¢lanku smlouvy, zavazuje se o teto
skute¢nosti bez zbyteéného odkladu pisemné informovat Klienta, a nasledné (aZz do vyjadieni
Klienta) ¢init pfi plnéni této smiouvy jen Gkony, které nesnesou odkladu (tj. Ukony jejichZ neplnéni
by mohio Klientovi zplsobit $kodu) a zaroven neporusuji pravidla specifikovana v odst. 1. a 2.
tohoto &lanku smlouvy. Ziska-li Klient v souvislosti s pInénim této smiouvy dvodné podezfeni, ze
dochazi &i miize prokazatelné dojit k poruseni vy$e uvedenych ustanoveni, zavazuje se Poradce,
ze na vyzvu Klienta pfediozi Klientovi doklady vyslovné vyzadané Klientem a pfipadné dalsi
podklady, které podezieni vyvraceji, a/nebo umozni provéfeni diivodnosti takového podezieni ze
strany Klienta.

Poradce je povinen Klienta pisemné informovat o kazdém trestnim stihani, které bylo proti nému
zahdjeno, a o jeho piipadné souvislosti s pinénim smlouvy, a to bez zbyte¢ného odkladu poté, co
se o0 zahdjeni trestniho stihani dozvi.

Smluvni strany se vyslovné dohodly, Ze poru$i-li Poradce kteroukoliv povinnost dle tohoto ¢lanku
smlouvy anebo ukazZe-li se jakékoliv jeho prohladeni dle tohoto ¢lanku smlouvy nepravdivym, je
Klient opravnén odstoupit od této smlouvy &i jeji ¢asti, popf. od dal$ich platnych smiuvnich vztah(
sjednanych mezi Klientem a Poradcem, a to s G¢inkem ukongeni smlouvy/smluv k okamziku
doruc¢eni pisemného oznameni Klienta o odstoupeni Poradci.

¢l VI,
Chranéné informace a osobni udaje

Veskeré informace sdélené kteroukoliv ze Smiuvnich stran pfi plnéni povinnosti dle této Smiouvy,
jsou povazovany za pfisné divérné a nesmi byt zpfistupnény &i jakymkoliv jinym zplisob sdéleny
treti osobé, s vyjimkou informaci, které byly v okamziku sdéleni vefejné zndmé nebo informaci,
které Smiuvni strany ziskaly od tfetich osob.



Poradce je opravnén poskytovat pfi nabidce poradenskych sluZzeb jako reference nasledujici typy
udajd:

(a) nazev projektu;

(b) nazev klienta;

(c) struény popis vykonané prace v rozsahu poskytované poradenské €innosti.

Pro tcely efektivni komunikace mezi Smluvnimi stranami a pfipadné pro Géely pinéni Smiouvy &i
zakonnych povinnosti Smluvni strany v nezbytném rozsahu shromazduji a zpracovavaji osobni
Udaje kontaktnich osob a/nebo jinych subjektll udajd uvedenych v této Smlouvé &i se jinak
podilejicich na pInéni této Smiouvy. Osobni Udaje jsou zpracovavany po dobu, po kterou tyto
subjekty udaji pini role a Ukoly souvisejici s touto Smilouvou, a to v priib&hu Gginnosti této
Smiouvy a dobu nutnou pro vypofadani prav a povinnosti ze Smiouvy, piipadné po dobu nutnou
pro jejich uchovavani v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy.

Smluvni strany si navzajem odpovidaji za veskerou ujmu, kterou si navzajem zpUsobi porudenim
svych povinnosti pfi anebo v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji, pocitaje v to
i pravomocné uloZené sankce (pokuty), ¢i nahrady ujmy, které bude Klient nebo Poradce jako
spravce v diusledku poruseni povinnosti Poradce nebo Klienta povinen uhradit. Takové sankce
(pokuty), tjmy, &i nahrady Ujmy je Poradce nebo Klient povinen nahradit protistrané na zakladé
pisemné vyzvy, a to do 10 (deseti) dnli od obdrzeni takové vyzvy.

Poradce bude zpracovatel osobnich Udajl, které mu pfipadné preda Klient (Spravce osobnich
Udajd) v souvisiosti s pinénim predmétu Smiouvy (viz &lanek |. této Smiouvy). Pro vylouceni
pochybnosti se zde nejedna o osobni Udaje uvedené v odstavci 3. V tomto piipadé Smiuvni
strany uzaviou samostatnou smlouvu o zpracovani osobnich Gdajd, ktera bude upravovat
podminky zpracovani v souladu s pozadavky platnych pravnich norem a predpis.

él. VIL
Protikorupéni dolozka

Obé strany smlouvy potvrzuji, Ze mély moZnost se seznamit s Deklaraci protikorup&niho jednani
skupiny SeveroCeska voda, jejimZ ¢lenem je SVS. Deklarace je dostupna na webu SVS v sekci
Compliance  (https://'www.  severoceskavoda.cz/o-skupine/compliance/protikorupcni-system-

rizeni/).
Kazda ze stran se zavazuje, Ze:

a) neposkytne, nenabidne ani neslibi Uplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti
s obstaravanim véci obecného zajmu nebo v souvislosti s podnikanim svym nebo
jiného,

b) nebude tolerovat Zadné formy korupce, uplaceni ani jiného neetického jednani &i
stfetu zajm0 a Ze podezfeni na takové jednani oznami druhé smiuvni strané, pokud
druha smluvni strana poskytne pro tento Gcel komunikaéni kanaly a zavaze se, Ze
nikdo nebude vystaven postihu ani znevyhodnéni za to, Ze nahlasi podezfeni na
korup&ni nebo jiné neetické jednanti,

c) neposkytne, nenabidne ani neslibi neopravnéné vyhody tretim osobam,

d) uplatek neptijme, ani si jej neda slibit, at uz pro sebe nebo pro jiného v souvislosti s
obstaranim véci obecného zajmu nebo v souvislosti s podnikam svym nebo jiného,

e) nebude ani u svych obchodnich partnert tolerovat jakoukoliv formu korupce €i
uplacenti,

f) zdrzi se jiného jednani, které by mohlo byt vnimano jako pfijeti Uplatku, podplaceni,
nepfimé Uplatkarstvi &i jiny trestny &in spojeny s korupci dle zakona &. 40/2009 Sb.,
trestni zakonik.
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2. Podezfeni na korupéni a neetické jednani ¢i stiet zajml je mozné oznamovat SVS prostfednictvim
komunikagnich kanall, kterymi jsou:
a) Elektronicka adresa: compliance@svs.cz,
b) Korespondenéni adresa: Compliance officer, Severo¢eska vodarenska spole¢nost
a.s., Pfitkovska 1689, 415 50 Teplice,
c) dalsi zplsoby, které SVS aktualné vyuZiva.

3. SVS se zavazuje, Ze nikdo nebude vystaven postihu ani znevyhodnéni za to, Ze nahlasi podezfeni
na korupéni nebo jiné neetické jednani.

4. 8VS ma pravo v pfipadé, Ze druha strana dohody porusi jakoukoli povinnost uvedenou vyse v této
protikorupéni dolozce, dodasné prerusit pinéni uzaviené smlouvy nebo ji okamZité ukoncit
odstoupenim nebo vypovédi s okamzitou Ucinnosti a bez vzniku jakékoli odpovédnosti viéi druhé
smiuvni strané.

Pro vylou¢eni pochybnosti se uvadi, Ze SVS si vyhrazuje pravo zpfistupnit veskeré informace tykajici
se poruseni této protikorupéni dolozky (&i kteroukoli jejich &ast) organim innym v trestnim fizeni,
regulatornim organtm, jinym vySetfujicim organtim &i jinym tfetim osobam, vyhrazuje si pravo zahdjit
ob¢anskopravni fizeni za ucelem ziskani nahrady $kod, které ji byly zplsobeny v disledku porudeni
tohoto ustanoveni.

¢l vill.
Spoleéna ustanoveni

1. Tato Smlouva obsahuje kompletni a Uplné ujednani smluvnich stran. Jakékoliv projevy smluvnich
stran uc¢inéné pfi jednanich o uzavieni této Smilouvy nesmi byt interpretovany v rozporu
s vyslovnymi ustanovenimi této Smlouvy. Na pravni vztah zaloZeny touto Smlouvou nebude
aplikovana jakakoliv mezi smiuvnimi stranami zavedena praxe &i zvyklosti zachovavané obecné
nebo v odvétvich tykajicich se pfedmétu plnéni die této Smlouvy. Vyslovné se stvrzuje, Ze mezi
smluvnimi stranami nejsou zavedeny Zadné obchodni zvyklosti &i praxe.

2. Smiluvni strany se zavazuji v pfipadé sporii o obsah a pinéni této smlouvy vynaloZit veskeré usili,
které Ize spravedlivé pozadovat, aby byly tyto spory vyfedeny smirnou
cestou, zejména aby byly odstranény okolnosti vedouci ke vzniku prava od smiouvy odstoupit
nebo zplsobujici neplatnost &i zdanlivost ustanoveni této smlouvy.

3. V pfipadé, Ze jakykoliv zavazek vyplyvajici z této smlouvy nebo jakékoliv ustanoveni této smiouvy
je nebo se stane neplatnym, neuginnym a/nebo zdanlivym, neovlivni tato skute€nost ostatni
ustanoveni této smlouvy. Zjisti-li néktera ze smluvnich stran, ze ur€ité ujednani této smlouvy je
neplatné, neucinné a/nebo zdanlivé, upozorni na tuto skute¢nost pisemné druhou smluvni stranu.
Smluvni strany se v takovém pfipadé zavazuji nahradit takové neplatné, neucinné a/nebo
zdanlivé ujednani této smiouvy nejpozdéji do tficeti (30) kalendarnich dnl od dorugeni pisemné
vyzvy nékteré ze smluvnich stran takovym novym, platnym, u€innym, a nikoliv zdanlivym
ujednanim, jehoz prfedmét bude v nejvy$éi mozné mife odpovidat pfedmétu plvodniho
oddéleného zavazku. Ukaze-li se nékteré z ustanoveni této smiouvy zdanlivym, posoudi se vliv
této vady na ostatni ustanoveni smlouvy obdobné podle ustanoveni § 576 ob&anského zakoniku.

4, Smluvni strany vyluéuji uziti ustanoveni §§ 2586 az 2635 Obcanského zakoniku na jejich pravni

vztahy z této Smlouvy.

¢l IX.
Zavérecéna ustanoveni
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Priloha &islo 1 Orientaéni rozsah poskytovanych sluzeb
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